‘ASIK PASA’NIN BILINMIYEN IKI MESNEVISt
FAKR-NAME VE VASF-I HAL

AcAn Sirri LEVEND

smanli devletinin kurulusundan sonra, Anadolu’da Bati Oguz

lehgesiyle Tiirk edebiyatizin ilk mahsullerini veren ‘Auk Pasa
(1272—1333)mn herkesce taminmis biiyiik eseri Garib-name dir. Tiirk-
lere tasavvufun esaslarmi, Allah’a varilacak dogru yolu 6gretmek
maksadiyle 10 bap {izerine mesnevi tarzinda kaleme alinarak H. 730
M. 1329da tamamlanmg bulunan Garib-na@me nin niishalar1 belli
basgh kitapliklarda bulunur.

‘Agpik Pasa’nin, Garib-name den baska Risale fi beyani’s-sema® adh
mensur bir eseri oldugunu ve bunun Manisa’da Muradiye Kitap-
hginda bulundugunu Bursah Tahir Bey, Osmanli Miicllifleri (c. 1,
s. 110) nde kaydeder. Aym kitaplikta 1295 numarada kayith tasav-
vufa ait manzum bir risalenin de ‘Astk Paga’ya isnad edildigini
Fuat Kopriilii Isldm Ansiklopedisi (‘Asik Pasa maddesi c. 1, s. 706)
nde, Saddetin Niizhet Ergun da Tiirk Sairleri (c. 1, s. 135) nde Serif -
HulGsi’den naklederek yazarlar.

Gelibolulu ‘Ali, ‘Asik Pasa’nin ““basit Tiirki lisan”’ ile bir tarih
yazdigint  Kinhi’l abbar (Istanbul 1277, c. 1w, ciiz 1, 5. 4) inda
kaydederse de, aym eser (c. 1v, s. 117) de Yildirnm Beyazit'in seh-
zadelerinden bahsederken “zira ki sehyii’l - miiverrihin ‘Asitk Paga
(nevverallahii kabrehu) tarihinde ve Mevland Nesri kitabinda
masturdur ki Sultan Misa sinnen Sultan Mehmed’den kiiciik idi”
dedigine gore, ‘Ali’nin, ‘Agik’ Pasa ile ‘Agik Pagazadeyi birbirine karis-
tirdig: ve bahsettigi tarihin ‘Asik Pagazade tarihi oldugu anlagiimak-
tadur.

‘Asik Paga’nin, bazi Garib-ndme niishalarinin sonunda bulunan
gazellerinden bagka, nazire mecmualariyle eski conklerde gazellerle
ilahilerine rastlamr, Bunlardan ondiirdii Abdiilbaki Golpinarl tarafin-
dan Tirkiyat Mecmuast (c. v, s. 87-101) nda yayimlanmus, ‘Agik
Paga’'mn oldugu sdylenen ayrica iki gazelden birinin Geyikli Ba-
ba’ya, 6tekinin de Halil adh bir saire ait oldugu agiklanmistir, Sa-
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dettin Niizhet Ergun da, Térk Sairleri (c. 1, 5. 131-133) ne, Paga’nin
bunlar disinda kalan onbes manzumesini almistir.

‘Astk Pasa’min simdiye kadar bilinmiyen, biri 160, o&teki 3o
beyitlik iki mesnevisini de son zamanlarda 6§renmis bulunuyoruz.
Bundan ilk defa bahseden Prof. Ettore Rossi’dir (Ettore Rossi:
“Studi su manoscritti del Garib-name di ‘Asig Pasa nelle biblioteche
d’Italia”, [Rivista degli Studi Orientali, cilt 24, 1949 Roma, s.
108-119]).

Prof. Rossi, Italya’da bulunan Garib-name niishalarindan bah-
seden bu yazsinda, Roma’da Biblioteca Casanatense’deki Garib-name
niishasimin sonunda Fakr-name ve Destan-1 ahval-i herkest adli iki mes-
nevi ile ii¢ gazelin bulundugunu haber vermektedir. |

Prof. Rossi’nin bildirdigine gére kitabin vasfi: kayit no. 2054,
istinsah tarihi 861 h., eni boyu 26X 17,2 cm., varak sayist 283, her
sayfadaki beyit sayis1 21, yazi harekeli nesih ve nestalik, Farsca
6nsoz ile bab sayis1 yoktur, eser 4. varaktan (I. bab daha sonralara
ait bir yaziile), I. babdaki I. destan 1o0. varaktan baglamaktadir.
Carib-name 277.varakta bitmekte, ondan sonra bu kiigiik mesneviler
gelmektedir.

Bu mesnevilerin fotokopisi kitapgi Bay Raif Yelkenci tarafindan
Roma’dan getirtilmistir. 2

Fakr-name nin baska bir niishasi da Manisa’da Muradiye kitap-
liginda bir mecmua iginde bulunmaktadir. Bunun fotokopisi de
tarafimdan aldirilmigtir. ,

Mecmuanin vasfi: kayit no. 1153, Fakr-name: 4, varak 109-177,
cildi: dibi, kenarlarn ve miklebin kenar1 vignegiirigti mesin, isti
ebrulii kagit, cilt sonradan tamir gérmiig, eni boyu 156X 11,3 cm;
kagidi aharl beyaz, kalinca, Fakr-ngme nin yazist sahsi nesih, oteki
risaleler tiirlii yaziyle yazilmigtir.

Fakr-name ile Vasf« hdalin telif tariblerini bilmiyoruz. Higbir
kaynakta adlari gegmiyen bu iki mesnevi, eger Garib-ndmenin ta-
mamlandigin H. 730 M. 1329 yilindan sonra kaleme] alinmussa,
bunlar H. 733 M. 1333 de 6len miiellifin son manzumeleri demektir.

1 Bu mesnevinin metindeki bashg Dasitan-t Vasf-1 hal-i herkesi dir.

? Calismalarima esas } olan metin, bu fotokopinin bir suretidir. Bu etide
ckledigimiz faksimileye esas olan fotokopi ise, Prof. Ettore Rossi’nin degerli 6grenci-
lerinden Bay Enzo Jemma tarafindan bana génderilmistir. Gerek Bay Raif Yel-
kenci'yeé, gerek Bay Jemma’ya bu lituflarindan dolayr tesekkiir ederim. =
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MESNEVILERIN KONULARI

Fakr-name — Tasavvufta, tarikate yeni giren “salik”’ten. istenen,
diinya nimetlerini hige sayarak azla yetinmek, alcak goniilli olmak,
nefse diigkiinlik gdstermemek, diinya ile ilgiyi kesmek (alayik kay-
dindan ¢6ziilmek), Tanr’dan gayriyi diisiinmemek (masivadan geg-
mek) ve kendini Tanri’ya vermektir. “‘Salik”, tarikatteki dereceleri
birer birer gegerek “seyr-i siilik”i tamamlarken bu vasiflar1 da ka-
zanmug olur. Nihayet son bir mertebe kalir ki, o da, “fena fillah”
mertebesidir. Bu, kendi varligint Tanri’min varligmda yok etmektir.

“Astk Paga, bu mesnevisinde algak goniilliiliigi, dinya nimet-
lerini hige sayarak azla yetinmeyi ele aliyor; ve onu Tanri tarafin-
dan tiirli renklerle bezenmis “Fakr”’ adli bir kus olarak tasvir ediyor.

Tann, yeri gogii yarattiktan sonra, giizel bir kus haline koy-
dugu Fakr a konacak bir yer bulmak iizere ugmasin emrediyor,
Kus, sirasiyle arg1, kirsi yi, cennet i, giines i, yeri dolagiyor; Adem e,
Nih a, Ibrahim e, Masd ya, ‘Isé ya ugriyor. Fakat hi¢ birinde durm-
yarak Ahmed (Muhammed) e gidiyor ve onda karar kiliyor. Ciinki
o “gani” iken kendini fakir bilmistir ve bununla ovinmiistiir, 1

Diinyada “fakr’’dan daha giizel ne vardir. “Fakr” alcak goniil-
liluktiir. Algak géniillii olmiyan, azla yetinmiyen ona yar olamaz.
Yar, seni Hakka gagirandir. Ona kendini ver. Bir nefes “ikrar’da
bulun. Eger diinyadan bu “ikrar”la gidersen, sonuna kadar “didar”
(Tanr’nin cennette mii’minlere goriiniisii) sana nasip olur.

Vasf- hal — ‘Asik Paga, bu kiigiikk mesnevisinde de sunlan sOy-
liyor: Diinyada ii¢ hal vardir: Biri gecmis, biri gelecek, oteki de
bugiinkii zamandir. Gegen gecti, gelecegi ise kimse bilmez. Ne
varsa iginde yagadigimiz zamanda vardir. Akilli olan kendi halini
bilir, gézlii olan kendi yolunu gériir. Insan odur ki yasadi1 zamant
tanir, gegmise ve gelecege bakmaz. Agik odur ki canini agka verir,
ne durumda olursa olsun kendi haline sikreder, nerede bulunursa
bulunsun vaktini hos gecirir.

Sair sonra gu tavsiyede bulunuyor: Sen de bugiinkii haline bak.
Sana yoldas olacak bugiinkii halindir. Diinya bir andan ibarettir.
Bu ani, Tanr’'min emirlerini yapmak ve sakindirdig: islerden kacin-
makla gegir. Gayrisi hayvanbkuor. Yagsadigin zamammn kadrini bil.
Tanr’’ya yiiz bin kere siikret. Yasadiklari zamanin kadrini bilerek

1 Peygamber bir hadisinde “El fakru fahri” demistir.
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bu yerden gecenler, varacaklari yere vardilar. Oraya yasadiklan
zamandaki hallerini de birlikte gétiurdiler. Sen de vaktini dyle gegir.
Yarina bakip da ne yapayim deme. Yiiziini topraga indir. Dem bu
demdir.

NUSHALARIN OZELLIKLERY :

1 — Elimizdeki iki niishadan Roma niishasimin istinsah tarihi
H. 861 - M. 1456 dir. Manisa niishasinin istinsah tarihi belli olmamakla
beraber XVI. yiizyilda istinsah edildigi tahmin edilebilir. Bu bakim-
dan asil metne en yakin olan Roma niishasidir. (Roma niishas: R,
Manisa niishas1 da M ile gosterilecektir). | |

2 — R da, her iki mesneviden baska, ‘Asik Pasa’min Camiw’n-
nez@ir de bulunan bir gazeli ile, Elvan Celebi’nin bu gazele bir na-
ziresi vardir. Ayrica “min keldm Sa‘di” bashkl: baska bir gazel bu-
lunmaktadir, M da Vagf~ hal mesnevisi yoktur. Yalmz Fakr-ndme
vardir. Sonunda da ‘Agsk Pasa’min iki gazeli bulunmaktadir, Bu
gazelleri bagka kaynaklarda gérmedim.

3 — R, harekelidir. Imlada belli prensiplere uyulmustur. Istinsah
edenin dikkatli bir yazic1 oldugu anlasilmaktadir. M, harekesizdir;
ancak birkac kelimeye hareke konmustur. Imlada bir diizen yoktur.,

4 — R daki Fakr-namede, M da olmiyan birka¢ beyitin bulun-
masma karsilik, M da, R da bulunmiyan 41 beyit vardir.

5 — M daki Fakr-nagme de 24. beytin 2. misrainin kenarinda
niisha farki kaydina rastlandigina gore, istinsah edenin, eseri bagka
bir niisha ile kargilagtirdif1 anlagilmaktadir. Bundan, eserdeki cklen-
mis beyitlerin istinsah edene ait olmadif:, bunlarnn istinsah edilen
eserde bulundugu hiikmiine varabiliriz.

Ayrica M daki 138. beyitte giydigini kelimesi 6nce 9 ile giydi

- seklinde yazilmigken, sonra cizilerck kelime bu sekilde tesbit edil-
migtir. Bu da gésteriyor ki, istinsah eden, istinsah ettii niishay:1 ol-
dugu gibi kopye etmege caligmstir.

iNCELEMEDE VE METIN TESBITINDE TUTULAN YOL :

1 — Esas olarak, aligilmug bulunan transkripsiyon sistemi kabul
edilmigtir.
2 — Metinde imla harfleri (' 933 &) olarak kullamlan

a, t, i, 0, 0, u, #, harfleri lizerine uzatma isareti olan— konulmustur:
Hattd 4 = 6 seklinde gosterilmistir.
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3 — Transkripsiyonda imld harfleri iizerine konulan — isareti
her zaman uzun heceyi goéstermiyecektir, Mesela :
Ben siza sizden yakinvendiir ¢iin ol 5
Geldi ba gez génilla tuy 6ldi yol
beytinde birinci misradaki yakizn 2 ikinci misradaki s o b
kelimelerinde kin ve fis, aruzda ancak itibari uzun hece Oldugu ve

¢ekilmedigi halde, 1ml4 harflerini belirtmek icin 7 'ile # tizerine —
isareti konulmugtur Yine :

Uzan dizun sanilar endigeler 77

miusraindaki sanilar A sl kelimesinde na hecesi kisa oldugu halde,
metinde hece imla harfi ile belirtilmis oldugu igin, bunu gostermek
izere @ Uzerine — igsareti konulmustur. Bu kelime M da lle

seklindedir.

4 — Tirkgede 1mla harfi olarak kullanilan ¢ ¢ metinde bir
sisteme baglanmamistir. Eski imlada, ince hecelerde oldugu gibi kalin
hecelerde de ¢ ile gosterilen e ler, metinde baz1 kere ¢ bazi kere de
e ile  tesbit edilmigtir 1 6 s !js 4. 4 gibi. Bunlar soyle-
niglerine goére gosterilmistir: bize, biza, dile, kila.

5 — Tiirkgede sagir kef denilen ve 7 sesi veren &5 icin, kuyruklu
n basimevinde olmadifindan # harfi kullanilmistir.

6 — Tiirkcede %gfe ya’ denilen ve p sesi veren &S i¢in ——pek
uygun olmamakla beraber— ¢ kullanilmigtir.

7 — Imla, fonetik, morfoloji ve sentaks bahislerinde yapilan
kiyaslamalarda bugiinki lehge esas tutulmustur.

8 — Imla bahsinde uzun ve kisa heceleri gdstermek icin, eski
yaziyle verdigimiz misallerde uzun hecelerin altina .. kisa hecelerin

altina da - konulmugtur: < by Ko gibi,

— ——

9 — Incelemelerde geg:en gramer terimleri, okullarda okutulan
gramer terimleridir. '

10 — Maksad: ifade igin bazi kere “imale”, “imlid harfleri”,
“hareke” gibi eski terimler de kullanilmistir,

11 — Kelime, misra ve beyitlerden sonra konulan rakamlar
metindeki beytin sayisini gosterir. Rakamlardan evvel bazi kere ko-
nulan V. ler o misallarin Vasf~: hal mesnevisinden alindigim gosterir.

F. 14
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12 — Garib-name den alinan misallerin yanindaki rakamlar ese-
rin varak sayisini, a 6n sayfayl, & de arka sayfayr gosterir.

INCELEME

XIV. yiizyihn ilk yansinda yazilmig olan bu iki mesnevi, o devrin
fonetik, morfoloji, sentaks ve ifade ozelliklerini incelemek istiyenler
icin yeni iki 6rnek degerindedir. Yalmz imla ozelliklerini kesin ola-
rak tesbit etmek miimkiin degildir. Bu i3, istinsah edenin anlayigina
baghdir, Bununla beraber telif tarihi ile istinsah tarihinin aras: acil-
dik¢a, imlanin metindeki ashina uygunlugunu saglamak kabil ol-
muyor. Istinsah eden ne kadar dikkatli olursa olsun, ¢ok kere farkinda
olmiyarak, abskin oldugu imliyr kullamiyor. Daha kotiisii, eski
imla belli kurallara baglanmis olmadigindan, yazici kendi zev-
kinin ve anlayignin etkisi altinda, yine ¢ok kere farkinda
olmiyarak, imlayr degistiriyor. Hattd yazicinin, yalmz kelime-
lerin imlasini  degil, ashn: degistirdigi, bazi kere misralari boz-
dugu da oluyor. Telif edildigi devirde intinsah edilen baz niisha-
larin imlésinda bile degisiklikler goriiliiyor. Bu bakimdan, telif
edenin kaleminden gikmiyan eski metinlerin imlasimi daima siiphe
ile kargilamak, bunlan da sahsi iml4 olarak kabul etmek gerekir.

Ben, bu mesnevilerin gerek imlésim, gerek fonetik, morfoloji,
“sentaks ve sive ozelliklerini tesbit ederken, bunlari, o devirde yazil-
mis baz: eski metinlerle, hususiyle bende bulunan olduk¢a eski Ga-
rib-name niishasiyle kargilastirdim. Bu karsilastirma, o devrin &zel-
liklerinin daha agik belirmesini saglamis oldu.

Bu incelemeye esas olarak aldigimiz metin, R daki Fakr-ndme
ile Vasf-1 hal mesnevileridir,

A) iMLA :

Bu iki mesnevinin imlasinda, XIV. yiizythn imlasinda gorii-
len bazi 6zelliklerin bulunmadigina bakarak, istinsah edenin imliy:
olduk¢a degistirdigine hiikmedebiliriz.

Eserde baglica imla ézellikleri sunlardir :

1 — Imla harfleri fazla kullanidmustir.
2 — Kelimelerin imlasinda vezne uyulmustur. Uzun heceler

} ¢ ile, kisa heceler hareke ile gosterilmistir: K 22, 45 L 23,

Bl 68 ¢ 25 13 (1o 46 el 22 ¢ghadi 03 ¢ 85 1T ¢S 114

—— — —— s — —_— — e —
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Fiillerin -di’li gegmis zamaniyle isimlerin -¢ halinde de (g ler
uzun hecelerde konmus, kisa hecelerde hareke ile gt')sterilmigtir:
Ayl easﬂﬁ 9; Msa LSMC Ll 37, gl 47 ¢ T 34 3T 25

— — N — [— —_— —— —— ——

—Jﬁ5l JJJ ﬁé.>-177L9:¢>-4I.

[N

s her zaman uzun heceyi kargilamiyor: s 18: 4.1 60 gibi

ki, ikinci hece birinci kelimede uzun, ikinci kelimede kisa oldugu
halde her ikisi de , ile yaz11m1§t1r Ganb name de kamu kehmesmm

s h, siz her sekli geger: nls 1b, L.,eb 4b, Eluwsls 8 b, o als
1112, b 35Dh.

Yine , ile yazilan y.5 kelimesinin imlasinda ayn bir kural
kabul edilmistir. Ikinci hece kisa oldugu takdirde, kelime yalmz
halde iken , ile, ekle birlikte oldugu zaman s siz yazilmaktadir.

;.LSQQ SRS 14, 4,.:).\566 345 135. Tkinci hece uzun oldugu

—_—— — —— S it —ts —

takdirde, mutlak 4 ile yazilmaktadir: j..Lf 46, asj.if 2578,

Isim, fiil ve zamirlerin ¢ halinde diizen yoktur. Bazi kere uzun

heceler |, kisa heceler o ile yazilmustir: |3 21, o 25. Bazi kere de

heceler uzun olsun kisa olsun | yahut o ile gosterilmigtir: o s0

oo 33, B 1, 43sebl7g, oSe 39, odisd 37.

g3 — Tiirkce kelimelerde vezne uyularak “imale”ler imla harf-

leriyle belirtilmigtir: a1 1, &leliwl 24, JBL,@ 140, ; lw  57.

— s, —— —— —

Hattd bu yiizden baz kelimeler, imlis1 bile degistirilerek, uzun

yahut kisa heceyi kargiladifina gore iki sekilde tesbit edilmigtir: .
41, 54 de o harfi kisa yahut itibari uzun heceyi kargtladig:
i¢in se olarak harekelendigi halde, (xw 16, 55, 106, s 88 de o

uzun heceyi kargladigi igin si olarak harekelenmistir.
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Eserin yazilisinda tutulan bu sisteme aykiri olan: SRR 'S o7y

(Gztin Gzun) kelimelerini kaydedebiliriz. Aruzda fédildtin i karsiliyan
bu iki kelimenin birincisindeki zu hecesi kisa oldugu halde 4 ile,
ikincisindeki zun hecesi itibari uzun hece oldugu halde 4 siz tes-
bit edilmistir.

Yine ayni misrada bulunan J 4le 77 (sanilar) kelimesindeki

— e

nu hecesi kisa oldugu halde , ile gosterilmistir.

Vezin zaruretiyle gekilen uzun eler de « ile gosterilmigtir:
sub 2, OL 67.

— —

Esk1 metinlerde —sistemli olmasa da— imldnin ¢ok kere vezne
gore degistirildigi goriiliir,
Ol kimesniye ki Hak banim didi

Garib. 7 b
Génliimiizden dadlari kasilmesiin

Garib. 8 a
Mustafadan mulcizat isdadiler ‘

Garib. 8 b
Her biri dilagini buldi tamam

Garib. 8 b

Kim kabill eyleye z-_ bahr-1 pak
Abhmedi : Iskender-name 8 b

4 — Arapga kelimelerin imlasina, vezin zaruretiyle de olsa do-

kunulmamgtir: r:-)hu 28, o3 sw2e 27, ae U3 20, u-“’}”’ 53, c«') 54

—_— b — —_— e - — —an s w— — i —

de oldugu gibi.
Yalmz &l e kelimesicl 9o 31, Vi kelimesi 431 g4, 63, 69

—— — S S

seklinde yazilmistir ki, o devirlere ait bircok eserlerde bu kelimeler
béylece tesbit edilmektedir,

5 — Fakat, Farsca kehrnelerm imlds1 vezin hatiri igin bozul-
mustur: J.S» kelimesi )S L 129, (¢js, kelimesi ;4, 160 geklinde

e -

yazilmistir.
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6 — Itlbar1 uzun hecelerde ¢ok kere 1mla harfleri kullanilma-
mistr: b 67, 54, <b 91, nS 59, sl 50, <3l 75

Bazi kere buna uyulmamus, her iki sekilde yazlmistir: ,5 g0,

A ‘ 2 o
2° 30, J-Jy 6, )}J,}’ 7% )JLJ 763 J-‘L-{ 17a.

7 — G harfiyle, sagir kef denilen ve n sesi veren # yahut y sesi
veren § harunin imldsinda bir diizen yoktur :

g — gatiirdik (s 71 1), geldi (WS 5), sevgliye (445 pw 9),
gelsin (0 45" 12), giriirsa (L, S 13), giru (4 JS 6), gorenler
(Jb)jf 36); gitme (4.2 58), giinde (o.LS 70), girmez (3,5 146),
giinag (LS 65), giines (ui}_;S' 66).

Bu misallerden, gatiirditk (&5 ;IS kelimesinin o devirlerde

baz1 bélgelerde £ ile ketiirdiik §ekImde telaffuz edilmis olmasi miim-
kiindiir.

Y

fi—safid (S« 12), afia (\Sl 12}, bafa (Li; 12), safid

(5w 16)., hismifi (u"RW 20), tevbeiil (c.ss’f 85).
g — girmega (laS,an 10), yigirek (.‘JJ{SZi 17), degin (‘_-)_‘i.a 154).

G'c')ri,ﬂiiyoi~ ki bazi kere aym kelime aym sesi verdigi halde bir
kismina .. igareti konmusg, bir kismuna konmamstir .

g — gl s d{ s gibi son devirlerde ¢ ile yazlan sifat-
lar o devrin 6zelliklerine wuygun olarak sl 69, s 50, Jlfy“ 41
seklinde 4 ile yazilmigtir,

Isimler ve zamirler de aym  sekildedir: Jf 0, S 2g.

Isimlerin -i halinde ve fiil isimlerinde (¢ ile yazilmigtir. Goz
(LSJ'; 14 ) yélumiizi (SJs g 3)» sevdiig ('5-’;9-*42): kildugi
(F8 26 ) (Bk. fonetik bahsi).

den eki, bir iki yerde, Arapca tenvin igdreti ile tesbit edilmigtir:
Bastan base (44l lasl V24). Buna XIV. yiizyil metinlerinde
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cok rastlanir: ucdan Gica (4l fu>! Garib. gb), &fiden Tus” i
Garib. 115 a), Gtuzbifiden (T;d,l.: 7l Garib. 190 b),

B) rFoNETIK :

Eserdeki fonetik ozellikler, XIV. ve XV. ylizyillara ait metin-
lerin hemen hepsinde goriiliir. Bir ¢ogu da son devirlere kadar de-
vam eder. Bunlardan bazis1 ise, o devirde Anadolu Tiirkgesiyle
Azeri Tiirk¢esinde bulundugu halde, son zamarlarda yalniz Azeri
Tiirkgesinde yagamaktadir. Bazis1 da, yalmz Azeri Tiirkgesinde degil,
edebi metinlerde bulunmamakla beraber, Anadolu agizlarinda hala
yagamaktadir.

1 — Vokaller ve vokaller dhengi :

a) Bugiin diiz ve genis , 7, ¢ vokalleriyle ifade edilen bazi hece-
ler yuvarlak u, @ vokalleriyle ifade edilmistir. Meseld: cogul birinci
sahis iyelik zamirinin ek sekli olan -miz, -miiz diir. Ayni zamanda,
bu -miiz ekindeki @ vokali, gerileyici benzesme etkisiyle, bir evvelki
hecede bulunan ¢ vokalini labiyal dhenge uydurmus ve onu da
i ye cevirmistir: fikriimiiz 2, gikriimiiz 2, igimiz 18, cinbigimiz 18, igd-
miiz 57. Avingr V. 11 kelimesi bunun tam tersinedir.

Metinde u ve i ile tesbit edilmis olanlar :

Eytmek mastarindan gelen ve sipliyor anlaminda kullamlan eydiir 57.

Emir kipinde iigiincii sahis: gelsdn 12.

Dilek kipinde ¢ogul birinci sahis: gérelim 2, alalum 3.

-in zamiri: géranufi 38, binlarufi 15.

-Di’li gegmis zamanin birinci ve ikinci sahsiyle ¢ogul birinci
sahsinda ve hikdyelerde: bildiim 50, bildifi 22, gérdifi 49, didifi 95,
evlamediifi 91, gatirdik 1, bilmisidik 33.

Genis zamamn iiciincii sahst bazi kere u, i bazi kere de ¢ ile
tesbit edilmistir: gésterir 6, girirsa 13, kiluram 30, bilir 17, kalur 18,
gayiir 141, gzyur 147; irer 2, bekler 10, gazer 140.

Bugiin i ile ifade edilen degil kelimesi de degil seklindedir.

Istemesini bilmek yerine kullamilan istgyebilmek kelimesinde de
diz vokal yerine yuvarlak vokal kullamilmagtir: istayabildr 7.

b) Kapali ¢ ile soylenen bazi kelimeler ¢ ile tesbit edilmigtir.
dir 11, yir 13, yiter 74.

Iy 67, is 54 (es yerine), bisik 78 (besik yerine) kelimeleri de
boyledir.
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7, ¢ vokaliyle ifade edilen bazi kelimeler kapali ¢ ile tesbit edil-
rigtir. Meseld genis zamanin birinci sahsi: dilerem 45, isterem 50
gidarem 71, turmazam g2 seklindedir. '

-Migle gegmug zamamn birinci sahis zamiri de -em seklindedir:
dérmigem 94, drmigam 101 gibi, ki -di’li gegmis zaman yerindedir. Gerek
bunlarda, gerek 6zin, sézin 46 ve Gzifiisézifi, 86 gibi kelimelerde
labiyal dhenk yoktur. _

-Mig'li gegmis zamanin Ugiincii sahsindaki -mis, her yerde i, 1
ile tesbit edilmistir: eylamis 28, yaratmus 95, hattd drmus da da labiyal
ahenge uyulmuyarak ¢ sekli muhafaza edilmistir: armus 29, 36.

-D?’li gegmis zamamn Ugiinct gahsinda zamir hep i, @ ile tesbit
edilmistir: meseld geldi 56, kildv 37 gibi; diizdi 38, dgdr 65 kelimeleri
de ¢, 2 iledir. Bu sonuncularda labiyal dhenge uyulmamugtir,

Degil kelimesinin sonundaki zamir, ikinci sahisda ¢ ile tesbit
edilmigtir: degiilsin 47. '

Oliim kelimesi -den halinde iken {iglincii hece ¢ vokalini aliyor:
oliiminden 142.

Iste kelimesi labiyal degigmege ugrayarak i vokaliyle ifade
ediliyor: gde 112.

2 — Vokallerde hece :

Arapca kelimelerde ¢ dan sonra gelen (hemze), » oluyor:
nd@b yerine ndyih 10, d@’im yerine ddyim 126.

3 — Konsonlar :

Cogu kelime baginda olmak iizere yumusak konsonlar sert-
legiyor : t> @, 3>, 5> b oluyor: gerdk 9; leng 122; fis
5, tagn 6, turdk g, toymaz 14, fon 42, toli 57, tupd 8o. Bunlar eski
metinlerde L ile oldugu kadar 5 ile de yazilir. Mesela: isabet etmek

anlamina gelen tis dlmak, dis 6lmak seklinde de geger :

Derd-i Sigka dis olan élursa derman istemez ‘
Zati

Metinde, baz1 kere de & >5 5 b>>5 oluyor: 7l yerine dirli 38,
42, 74; terinden yerine darinden 123; tadini yerine dadini 33. Bunlar da
~ hald Anadolu agizlarinda vasar,

Bir yerde de naks kelimesi nahs seklinde V. 7 geciyor ki, buna
eski metinlerde ¢ok rastlamr :
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Usba varlub yogidi sen varidis
Ahmedi : Iskender-nime 8 b
Burada (2, C oldugu gibi, y3k kelimesindeki (» da iolarak
yumusamigtir. '
Sonralar: (¢ JQ veya (& J,f l; seklinde yazilan Tafiri kelimesi de

J§;§ seklindedir. Bu kelime Garib-name de de hep bu sekilde geger.
Buna karsilik, simdi yalmz Azeri Turkgesinde Jﬁ; jf seklinde yaz-
lan kelime de JS? olarak tesbit edilmistir. Garib-name de su sekillere

rastlanir : :
w F ) .
J& 3b, 55 g9a, J S5 g99b, IS8 170b, A58 13a.

Farsca kelimelerde d yerine #: dizar )U‘i-”l 158 (ilk devirlerde
buna cok rastlanir).

4 — Ses degismeleri, benzetmeler ve metatezler :

Dyitik anlamina gelen hayr yerine hir 55 (zayifiama).

Ne ettin ise yerine nitdiifiise go (kaynagma).

Dilek kipinin tekil birinci sahis zamiri m yerine n: titayin 47,
olayin 53, giddyin 107. Yalmz bir yerde m iledir: gerh idayim 32.

Yine dilek kipinin tekil birinci sahsinda hece diigmesi: yanina
Latayim anlamina gelen kdsdyim yerine kigem 41, eplipeyim yerine
eyleyem 68, nideyim yerine nidem 69, epdeyim yerine eydem V 1.

Iletmek kelimesi de bazi kere iltmek scklinde: ilte 154, iltdi
V 35, uidiler V 36 (Eski metinlerde her iki sekilde de gecer). 7

Hareketleri yerine harketleri 15 (harekeli oldugu halde bu sekilde
okunmas: vezin zaruretiyledir).

Azeri lehcesinde kullanilan ve ilk devirlerde Anadolu lehgesinde
de stk rastlanan: gibt yerine bigi 13 (metatez).

C) morroLO)i :

1 — Isimler :

Fiilden isim sekli: ‘o/maklik 98. |

Isimlerin - hali, tamlananda ¢ sizdir: adin 44, 6zin 46, selamn 117.

2 — Sifatlar, zamirler, zarflar, edatlar : '

Sifatlarda iistinlik ifade eden rek: ypifirek 17.

Su, o sifat ve zamirleri gol, ol dur. Ofpadiseh 1 (sifat). Sol bir a
kurd 14 (s0l, burada “6yle” anlamina sifat). $o/ balur 7 (kigi zamiri).
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Zamir ve baglag olan ki, bazi kere ki, baz1 kere de kim seklin-
dedir; vezne gore degigmektedir (bak. sentaks bahsi).

Scslilerden sonra gelen -ler: banlardan 17, banlar 152. Bazi kere
bilara 17 (Burada da -ler den sonra n harfi, ancak bu edati uzun
heceyi karsiladigi takdirde kullanihiyor).

Zarf olan bunufi gibi yerine bancildyn 127.

Ofie yahut dfice yerine éfi: 67 gegiirmis 142.

3 — Fiiller :

Zaman ve sahis: eserde yalmiz genig, ge¢mis ve gelecek za-
manlara ait fiiller vardir. O devirlerde yazilmis biitlin eserlerde
oldugu gibi, bunda da simdiki zaman yoktur. Sahislardan da ancak
bazisi kullaniimustir,

Genis zamanin yalniz birinci ve iiglincii sahislar goriilmektedir
(Bunlarin vokal ve vokal &hengi igin, bak: fonetik bahsi).

Gegmis zamann tglincii sahsi olarak bir yerde neye yarar ye-

rine nizivirir (5 y56ts V. 13).

Genis zamanin olumsuz seklinde ikinci sahis da kullamlmustir:
dlmazsin 54, eylemezsin 55. :

Anlam bakimindan simdiki zamam ifade eden epdir kelimesi de
geniy zamanin bagka bir gekli olarak gegmektedir.

-Riz yerine genis zamani gosteren, -lim yerine dilek ifade
eden -piz cki de gecmektedir: yidirdviz 58.

Genis zamanin bagka bir sekli daha eserde yer almaktadir:
Durmam, durmak istemem yerine turmagum yiktur 64 (bak: sentaks bahsi).

-Dli gegmis zamanin tekil birinci, ikinci ve tglincii sahislariyle
cogul birinci sahst kullanilmigtir (Bunlarin vokal dhengi igin bak:
fonetik bahsi).

Ayrica olumlu ve olumsuz sekilleri de vardir: dimldi 54, bil-
diirdi 46, yandurdi g.

-Migli gegmis zamanin yalmz tekil birinci ve ikinci sahislan
vardir (Bunlarin vokal Ahengi igin bak. fonetik bahsi).

-Mis'li geemis zamanin bagka bir sekh: olupdur 7.

Hikiye cok az kullamlmistir: Bilmisidik 33, virmeyeydi 21 ki,
burada virmezdi, virmeyecekti yerindedir. Kalayidiii 21 ki, burada
kahr idin yerindedir. Rahm iddyidifi g1 ki, burada rahm etse idin
yerinde sart kipinin hikiyesidir. Gérineydi 103 (bak: sentaks bahsi).
Hikéaye isimlere ekli olarak de geciyor: kendi kendiiligidi 134.
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Gelecek zaman eki ser geklindedir. Bu zamamin yalmiz ikinci
ve lglinci sahs: kullanilmmgtir: Olsersin 119, éliser 49 (49 uncu be-
yitteki olsser kelimesinden sonra sen zamiri vardir. Bu sen, oliser keli-
mesine bagh ikinci sahis zamiri degil, hitap zamiri olarak kendisin-
den.sonra gelen huld kelimesine sen hali seklinde bagldir ki senin
gibt huyly anlamindadir).

Gelecek zamanin baska bir sekli: cak yerine si: Duracak yer
anlamuna gurdsi yir 72 ki fiilden olma sifattir.

Gelecek zamanmn bagka bir sekli daha : gelecege sabreder

anlamina galayise kijper V 11, ki fiilden olma isimdir (bak. sive fark:
bahst).

4 —Kipler: ;

Emir kipi bazi kere g/ eki ile bitmektedir. aflagd 19, kilgd
22. Baz1 kere de eksizdir: jur 67, 68, 75, tut g1. Uciincii sahst da
vardir: gelsin 12.

Dilek kipinin tekil birinci, ikinci ve iigiincii gahs: ile gogul birinci
sahs1 kullanilmagtir  (Bunlarin vokal ve vokal dhengi icin, bak: fo-
netik bahsi).

Dilek kipinin tekil birinci gahsi bir yerde -yim yerine -ven: ey-
deven V 15

Sart kipinin hikdyesi bir yerde olmasaydr anlamina degiilmissa
21 olarak geciyor (bak: sentaks bahsi).

Sart kipinin ikinci ve iigiincii sahsi genis zamana bagh olarak
geciyor: gatiririseii §1, mitdifiise 9o, galirisd 145, mcqydzse V 36.

5 — Bag fiiller :

-ince, -unca yerine -icek, -wcak, -icagaz, -incagaz: idicek 6, élicak
11. -bihnedgaz 4, shedgaz 114. |

-Rek, -rak yahut -ip, -up yerine -ben, -bamn: aldanuben 4, kiliba-
mn 85, bakibenin V 8.

-Rek yahut -mek igin yerine -yu: isteyi 107.

6 — Kosaglar :

-dir yerine -dur ve . -diirir: dlupdur 5, ilgidirir 12. -im yerine
-ven: yakinven 5. |

7 — Baglaglar :

Tiirkge kelimeler  arasmma konan 4 11 vé okunmas: :

alds vii bildifs 20, adv vii hem 34, grdi vii sen 105.
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D) SENTAKS :

Manzum metinlerde ciimle sekillerinden bir ¢ogunu sentaks
ozelligi olarak degil, vezin zarureti olarak kabul etmek gerekir. Bu
mesnevilerdeki baslica sentaks ozelligi ki ve kim zamir ve edatlariyle
yapilmis olanlardir. Bu tarzda ciimleler eski metinlerde gok geger.
Bu, terciime yoliyle Tiirk¢eye gecmistir.

1 — Bugiin de aym yerde kullanilan % ler (baglag).

Meshiir dlupdur ki istayen balir 7

Misrain bugiinkii ifadesi: meshurdur ki isteyen bulur. Yahut
sadece: meshurdur, isteyen bulur.

Tut ki rahmeylamediifi insanlara gt

Bu da: tutalim ki insanlara acimadin, yani insanlara rahmet-
medigini bir yana birakalim, yerindedir. Bugiin de kullanilir.

2 — Ciimleyi biraz degistirmek suretiyle kullamlan £ ler (ilgi
zamiri).

Bir gini soldur ki gegdi irmez el V 17

Misrain bugiinkii ifadesi: 6yle bir giin ki gecti, artik ele girmez.
Yahut: gecen giin artik ele girmez.

g — Tamamiyle o devirlere ait olan metinlerde yer bulan ki
ler (ilgi zamiri).

Sal balur ani ki istaya bilir 7
Misrain bugiinkii ifadesi: onu ancak istemesini bilen bulur.
 Burada bagka bir ézellik de istaya bildr fiilindedir; istemesing biliy
yerinde kullamlmugtir,

4 — Manzumelerde misra bagina gelen, daha gok ikinci musra
baginda gelerek birinciyi ikinciye ekliyen ki veya kim edat ve
zamirleri.

Sol bir ac kurd bigidiir. nefs kendiizi
Kim cihani yirisa toymaz gézi 14

Beytin bugiinkii ifadesi: nefs dyle bir ag kurttur ki, ciham yese

gine gozii doymaz (bu misalde ilgi zamiri).
Kudretinden $6yle naks Grmis afid
Kim gérenler naksini kalur tafid 36

Beytin bugiinkii ifadesi: kudreti ile onu 6yle siislemis ki goren-
ler sauip kalirlar. Bu % ler bugiin ancak nesirde kullanihyor. Man-
zumelerde pek kullamilmryor (bu misalde baglag).
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5 — Tamamiyle lizumsuz olan ancak vezin doldurmak igin
kullanilan ki veya kim ler (baglac).
Diirii diirlii rengile diizdi ani
Kim géranui savinur g8nli cani 38
Buradaki kim in bugiinkii nesirde de yeri yoktur. Ople kelimesini
ckler ve kim vyerine de ki dersek ancak nesirde de nazimda da
kullamlabilir.
6 — Bugiin bu sekilde kullamlmiyan % ler (ilgi zamiri).
Aftlamakdur difilemanuii dilegt
Aftlaya kim varisa ussi Ggi Vo2
Beytin bugiinkii ifadesi: anlamak icin dinlenir, kimin akli varsa
o anlar.

E) iFADE OZELLIKLERI :

Mesnevilerde o devre ait baz dil dzellikleri de vardir ki, bun-
lart da ifade 6zellikleri bashgt altinda toplamak miimkiindiir.
Cdn degilmissd safid kimsdne ad
Virmeyepdi  kdlayidisii t&yle yad 21
Bu beyitte sive farki olarak gésterilebilecek dért ézellik bulun-
maktadir.
a — Degiilmissa kelimesi “olmasa, olmasaydy” yerinde kullaml-
mistir. XIV. ve XV, yiizyillara ait metinlerde buna rastlanir.
Hem didi ger sen degiillmissen “wyin
Yaradur ddgalidiim kevn i mekén
Garib. 8a

b — Rimsane, kimesne, kimse. Eserde birinci ve tciincii  gekiller
vardir: Kimsdne 21, kimse 139. Garib-name de her sekli bulunur: kim-
sene 3 b, 10a, kimsend 159 a, 172 a, kimesna 7 b, kimse 10 a, kimsd-
ne 136 b.

¢ — Virmeyeydi, burada vermezdi, vermiyecekti yerindedir.

d — Kalayidifn, burada kel idin yerindedir. Beytin aym keli-
melerle bugiinkii ifadesi: Can olmasayd: sana kimse ad vermezdi,
béyle yad kalirdin. |

Burada bir nazim 6zelligi daha géze carpmaktadir: Eski metin-
lerde musralar tek basina birer ciimledir; ciimlenin ikinci misraa
ge¢mesine az rastlanir. Hele ciimlenin bir beyitten ikinci beyte geg-
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mesi daha az rastlanan bir 6zelliktir, Burada ciimle birinci misrada
bitmiyor, ancak ikinci musra ile birlikte tam bir anlam ifade ediyor.
3 — Ol sebebden sen seni gérdifi ili
Bize kdagan ydr éliser sen hald 49
Sen hald, semn gibi huylu yerindedir. Beytin bugiinkii Tirkce
ile ifadesi: o sebepten sen kendini ulu goérdiin; senin tabiatinda olan
bize nasil var olabilir.? ,
4 — Miiftehirsin sen bu huld i harile
Turmagum 3y8kdur beniim magririle 64
Turmagum yokdur, durmam, durmak istemem yerindedir.

5 — Uedr 6l devlet kasi indi yird
Kim 8zine bir turdsi yir géra 72

Turasi yr, burada, duracak yer anlamina kullamlmistir.
6 — Dést katindd sini gérmadufi hakir
7 Belli bildifi dahi almadufi fakir 106
Birinci musrada sin, kendim yerinde kullanimistir. Bugin
kullanilmaz. '
7 — Halk kimi geemisi sévler dvniir
Kimi galavise kiyer saviniar V 11
Ikinci musradaki gal@yise, gelecede yervinde kullamilmistir. Beytin
bugiinkii Tiirkce ile ifadesi: halkin kimi ge¢misi séyler avunur, kimi
de gelecegi bekler sevinir,
8 — Bi makamda gecdiler birin birin V 34

Burada birin birin, birer birer, biri biri ardinca anlaminadir. Eski
metinlerde buna rastlanir :

Temamet birin birin eyledi Carz
Siiheyl it Nevbahar

F) BAZI KELIMELER VE BAZI TAMLAMALAR :

1 — Eserde Tanriya ait su isimlerle sifatlar gecmektedir: Allah,
Celeb, Tangrn, Halik, Ilah, Hak, Rab, Huda, Celil, Kadim, Kerim, “Aziz.

2 — Farsca giman kelimesi Tiirkge ek ile mastar yapilarak fiil
haline getirilmistir. Gimanlandui 8.

3 — Bugilin efmek mastan ile ceveldn etmek seklinde kullanilan
cevlan drmak eski devirlerde cok geger; serbest bir alanda  meydan
okuyarak dolagsmak anlamina kullambr.
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4 — Eserde gecen Fars¢ca tamlamalar ve bilesik sifatlarla isim-
ler: seyr-i zat 6, nir-1 mah 9b, vasf-1 hal, ehl-1 temiz 136; sahib-tarik 28,
hib-nhad g9, sahib-cemal 37, 120; manzar-geh 11.

5 — Eserde Arapg¢a tamlamalar yoktur.

METIN KARSILASTIRMASI :

Elimizdeki iki metm kargilastirdigimiz zaman ilk bakista su
ayriliklar goze ¢arpmaktadir.

a) R da, imla sisteme baglanmis ve kelimeler aruza uydurul-
mus oldugu halde, M da imla gelisigiizeldir, kelimeler bazi kere
aruza uydurulmug, bazi kere buna dikkat edilmemigtir. M da, ¢ok
sahsi bir imld kullamlmigtir. Mesel4:

Cinni vii perri vii ddem iistiine 117
musramndaki cinni, perri, adem kelimeleri arasindaki atf 4 lan
. - - . - - W o- ] » R
cinnl  vii  perri v ddem ( (n.si 4 s—>) seklinde bitisik olarak

yazilmistir ki, XIV., ve XV, yiizyll metinlerinde arasira rastlanan bu
imld tarzi R da yoktur.

b) Fonetikte de bir diizenlilik bulunmamaktadir. M da hareke
olmadigindan, fonetigi tam tesbit etmek miimkiin degilse de, ha-
reke konulmus olan kelimeler de birbirine uymuyor. Fakat, R da
yuvarlak u, # vokalleriyle ifade edilen heceler, M da daha ¢ok diiz
ve genis i, ¢, ¢ vokalleriyle ifade edilmigtir. Meseld R da gatirdiik 1
kelimesi M da gatirdik 1; R da istayi bildr 7 kelimesi M da istayi bilir 7
R da kendd 144 kelimesi M da bazi kere kendi 174; R da gelsiin 12
kelimesi M da gelsin 11 seklinde tesbit edilmistir.

Bunun tam tersi de gorilmektedir: Meseld R da &zini, ydzini
151 seklinde tesbit edilen kelimeler, M da &zini, yizini 181 seklin-
dedir. Bununla beraber bu ve buna benziyen kelimeler M da soyle
de tesbit edilmistir: 6z3, kendiizi 13.

R da g ile yazilan baz: kelimeler M da ¢ iledir. yirsd 14, yirse 13;
gurursa 13, girirse 12; c¢agm-gir 13, gesni-gir 12 gibi. Bunun tersi de
vardir: mangar-gehi 11, mangar-gahi 10; padiseh 1, pazisih 1 seklindedir.

Konsonlarda da 1 lar bazi kere s ile tesbit edlimistir. R
daki_jiags 142, M da 5> 172 geklindedir. Bunun tersi de goriil-
mektedir, ' '
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c) R da o ile yamlan sa¢ @ sakal (Jsleo GL;) 140 keli-
meleri M da  Jau, CL.u 169 seklindedir.

d) R da bigi 13 kelimesi M da gib: 12 olarak tesbit edilmistir.

e) Her iki niishada birbirinin aym olan beyitlerin sayist 251
bulmuyor. Oteki beyitlerle misralardaki kelimeler ya yer degistir-
mig, yahut musralar biisbiitiin bagkalagmigtir,

fy M daki fazla beyitlerin asil metinde bulundugu ¢ok siip-
helidir. Ifadenin gelisine bakar ve miiellifin tasavvuf anlayigm goz-
oniinde tutarsak, bu beyitlerin ¢ogunun sonradan eklenmis olduguna
hiikmedebiliriz.

Mesela :

a) M mn, R da bulunmiyan g5. ile 46. beyitleri arasmdaki

10 beyitin asil metinde oldugu siiphelidir. Hususiyle :

Evliyadiir “aleme aydin viren

Evliyadiir b géniil rencin siiren

Evliya 6ldz sebeb ba renclere

Ma den o6ldi evliya bu genclere 43-44
beyitlerinde, birinci beytin ikinci misraindaki siren, kovan anlamina
geldigine gore, ikinci beytin birinci misrainda, evliyamin bu renc-
lere sebep oldugunun séylenmesi birbirini tutmuyor.

b) R da bulunan :

Belli bildiim yar degiilsin sen bana

Ben bafia yar isterem tapd saiia 50
beytine kargihik, M da su iki beyit vardir :

Belli bildiim ¢iin degiilsin bafia yar

Ben nicasi ditayum sende karar

Ciinki bildiim yar degiilsin sen bafié

Ben yefil yar isterem tapa safia 61-62
Goriiliiyor ki R daki beyit bozulmus, ayni anlam M da iki beyitle
ifade edilmistir.

c) R da beyitler soyledir :
Tut ki rahmeylamediin insanlara
Al rahmidayidiin hayvanlara

Bir dutayla Lamasin kddufi helak
Ben katuiida turmazam ben iy melek 91-92

Buna karsihik, M daki beyitler soyledir :
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Tat ki rahmeylamedin hayvanlara

Bari rahmidayidifi insanlara

Bir dutédyile kami kildufi helak

Ben katuiide durmazam iy Niah-t pak 105-106

Burada M ifade bakimindan daha uygun gériiniiyor.

d) R nmn, M da bulunmiyan g6. beyti, gs. beytin birinci
musraimnin  tekrarindan ibaret olduguna gére, sonradan eklenmige
benziyor.

e) M da 13¢. ile 140. beyitler aym fikrin tekrarindan ibaret
oldugu igin, R da olmiyan bu ikinci beytin sonradan eklenmis ol-
dugu anlagiliyor. _

f) M nin, 113. beyti ile 124. beyti arasindaki 10 beyit R da
yoktur. Bu beyitlerde, Fakr, Davut Paygambere ugriyor. Bu, ter-
tip bakimindan yerindedir. Fakat ifade bakimmdan supheli oldugun-
dan asil metinde olup olmadigi belli degildir.

g) M nmn, R da olmiyan 155. 156. 15%. beyitleri gercekten
fazla goriiniiyor.

h) M nin 181. beyti ile 189. beyti arasindaki 7 beyit R da
yoktur. Bu beyitlerde, Fakr, Mustafa’dan ayrilarak ‘Ali’ye variyor;
‘Ali su beyitle tasvir edilmektedir :

Sahi- sultan-1 < Aliyyi’l Muitaia

Md nide farkdlmaz andan Mustafa 188
ki, ‘Agk Paga’nin tasavvufta “‘chl-i siinnet akideleri”nden ayrilma-
dif1 dissiiniiliirse bunun sonradan eklenmis oldugu kolayca anlagihr.

Bu misaller, her iki niisha arasindaki farki géstermege yeter,
Bunun igindir ki, niisha fark: gostermektense M daki Fakr-name yi de
ayrica tesbit etmeyl uygun buldum.

M da ancak bir kag¢ kelimede hareke bulundugundan, bunlar
harekelerine gére tesbit edilmis, 6teki kelimelerin imlasinda R ya
uyulmugtur.



Roma niishast :

DASITAN-1 FAKIR-NAME-I ‘ASIK PASA i

Nevvere'llahii kaberhu ®

1 Allah adm yine gatiirdiik dile
Kim biza 5l Padiseh rahmet kila
Allah adi 5ld1 evvel zikriimiiz
Goreliim bir naye Irer fikriimiiz

3 Yolumiizl isteyilum fikrile
Ta‘ate mesgul 6lalum zikrile
Fikrile er yol bulincagaz Haka
Daneye aldanuben diismez faka
Ben sizi sizden yakinvendiir ¢in ol
Geldi bii gez goiiiila tis 6lda yal

6 Fikridicek kisiye ba seyr-i zat
Togr yoli gosteriir bilur necat
Meshiir dlupdur ki istdyen bilir
'S5l biilur ani ki istayabilir
Seyridicek kendii kendiide kisi
Hahki istamek 6lur her isi

9 Ciin ki sevgiiye gofiiil oldi turak
Fikr irdi seyre yandurdi gerak
‘Akl nayib 6lds bekler 6l evi
Kim kémiya girmegi anda divi
Goniil dlicak Hakufi mangzar-gehi
Hakdiir istamek kisi anda sehi

12 ‘Isk hod ilgidiriir galiir safia
Dir afia ‘asik 6lan gelsiin bafia
1 Metinde, Dastan ve Fakr-name kelimeleri yukarda gosterildigi sekildedir.

2 Nevvere'l-lahii kabrehu=Allah onun kabrini nurlandirsin,

F. 15
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Nefs dahi hem dra yirde ¢asni-gir
Ne giriirsa aline kurd bigi yir?

Sél bir ac kurd bigidiir nefs kendiizi
Kim cihani yirisa toymaz gozi

15 Binlarufi hareketleri cindandiirir 2
Zire canuii gilisi andandiiriir

Can ¢ili emridiir Hakun geldi safia
Sini ‘asik eyledi girG afia

Hakki biinlardan yigirek &l biliir
Oldur ancak kim bilara yél balir

18 Anufiladir kamii ciinbisiimiiz
01 gidicek ciimle kilur igiimiiz

Ten aletdiir isleden ldur isi 3
Candur dhir afilagil sen iy kisi
Can sebeb 6ldi vii bildiifi ismiifii
Cism icinde afiladufi hem hismuiii
21 Can degiilmissd safid kimsane ad
Virmeyeydi kileyidiifi séyle yad
Simdi can virdi safia ¢linkim Celeb
Sen seni bildiifi ani kilgil taleb ¢
Bes aniifi¢iin sifia virdi 6l cini
Kim gdniilde isteyasin sen ani 5
24 Isbii s8zden makstdimuz oldiiriir
Kullara istamek dni yoldiriir
Clin seri‘at bize yél 6ldi kiayam
Bes tarikat am varmakdur tamam

* Eline kelimesi istiindeki harekeler, metinde kelimelerin imlasim1 vezne uydur-
mak hususunda ne dercce dikkat edildigini gisteren giizel bir misaldir, El kelimesinde
imla harfi olmadig halde, e uzun heceyi karsiladifa icin a seklinde med ile gosterilmis,
ayrica e yi de belirtmek i¢in, meddin iizerine hareke konulmustur.

* Vezin zaruretivle harketleri diye okunacaktir.

8 Burada da alet kelimesi, yukarida gésterdigimiz misalin tam tersine olarak,
a hecesi uzun oldugu halde kisa okunacaf i¢in @ nin iizerine dnee hareke, sonra da
onun iizerine med igareti konulmustur,

-4, 8 An kelimesinin birinei hecesi iizerine, (;ekllsm cekilmesin, med ve hareke
konulmugtur ; bu misralarda oldugu gibi.
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B seri‘at 6l Rasul akvalidiir

Hem tarikat kildugi ef‘alidir

Bes hakikat makstida irmekdiiriir
Ya‘ni er Hakki yakin gérmekdiiriir
‘Tlme silahum dir 61 Sahib-tarik
Edebinden am eylamis refik
Kani‘ate kendii ad drmus 61 ‘Aziz '
Kamiisini bize eylamis temiz
Fakra fahri dir aiia 6l ibtiyar
Anuiiila kilurem dir iftihar

Sen salavat gitiiriirisefi afia
Fakrini g8stareyin bir bir safia
Fakrii fahri didi Ahmed ya‘ni ne 2
Diiile imdi serh idiyim ma‘ni ne
Fakrun evvel bilmisiditkk adini

Séra sora simdi bilduk dadini
Sizde fakrun sobretile ad1 var

Ille bizde ad1 vii hem dadi var

Yiri goki yaradicak 6l Kadim
Fakn bir hog kus yaratmis 6l Kerim
Kudretinden soyle naks firmig ana
Kim gbérenler naksini kalur tafia
Ciimle hiisni kildi 6l kiigda kemal
Eytdi var sen Fakra 61 Sdhib-cemal
Diirla diirld rengile diizdi ani

Kim goranuii saviniir gbfili cani

Ol kiisi kuldi ¢ii bir key hitb-nihad
Fakr virdi sofira dondi afia ad
Didi var ¢ ‘alemi gest it tamam
Kim balisin sen safid bir hos makam

! Misarada vezin yoktur.
2 Fakrii fahri, ¢4 2\ = fakirla Gviiniiriim; bir hadistir.
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Tzzetiim hakki seni kdsem afia
Kim kamiidan sevgiila 613 bafia

42 Fakr ¢linkim girdi bii diirld t6na
Ugd: kim bir sevdiigi yirde kona

Gordi ‘ars kim bir latif nesne geger
Diirlii diirla rengile bir ks Gicar

‘Ars ¢igirdi ol kasi kildi taleb
Sordi ddin kim ne kiissin iy ‘aceb

45 Tangr: biliir ‘ds1k 6ldum ben safia
Dilerem kim miinis 6lasin bafnia

Fakr kendii “arse bildiirdi 6zin
Dihi birkig bile soylesdi sdzin

Fakr eyitdi ¢iin degiilsin bafia yar
Ben nicasi tutayimn sende karar

Ginki Er Rahman ‘ala’l-‘arsi’steva
48 Dinilicek bitdi sende bir heva

O1 sebebden sen seni gGrdiifi il
Bize kacan yar oliser sen hald

Belli bildiim yar degiilsin sen bafia
Ben baiia yir isterem tapa safia

51 Diirla diarla rengile G¢di bu kas
Gorelim kim kime 5lur y&h tiis
Ue¢a fica geldi kiirsi katina
Kiirsi bakdi 6l kiisufi hey’atina
Kiirsi eydiir Fakra 61 bafa minis
Tar katumda ben 8lavin safia s 2

! Er Rahman ‘al&’l-arsi'stva : Er Rahmanii€ala’l-Carsi'steva = Allah
arg iizerine istiva etti, yapi Allah ar;i kapladi (Kuran, Taha suresi, ayet 5).
Istiva kelimesinin bir anlam da, istila etmek, kaplamaktir. Je gyl (ghan (350
Cala, isteva, Mustafi, edna gibi sonu, @ okundugu halde ¢ (elif-i maksure) ile
yazilan kelimelerde bu ¢ harfini tesbit edeecek ayr bir isaret olmadifindan, bun-
lar da @ ile gosterilmistir
2 fs==es.
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Fakr eydiir sen Is 6lmazsm baifii
Vesi‘a kiirsi dinildi ¢c{in safia !

Ol sebebden ¢ilinki 6ldufi miiftehir
Sini gérditk eylemezsin bafia hir
Ueds andan indi geldi cennete
Cennet dni da‘vet eyler ni‘mete
Cennet eydiir Fakra gitma biinda tir
Sakiz G¢maguz igimiiz t5ld hir
Yidiiraviiz biz safia diirli simar 2
Gitme irak biinda sen eyle karar
Kanceri seyridesin biindan ge¢iib
Yig yira mi konasin biindan dgub
Citmle peygamberlere biziiz mekan
Kami nesne fanidir biz cavigan
Biziiz ahwr evliyalara turak
Bizdediir 6l hulle vii tac it burak
Fakr eydiir cennete iy hos makam
Sen seni 6gdiifi sdziifi 61di tamam
Key begiyetdiir seniifi ma‘marhgufi
Ille yavuz b seniifi magriithgun
Miftehirsin sen ba huld i hirile 2
Turmagum yoékdur beniim magririle
Ucd: andan dahi 6l kiislar sehi

Us giinise figradi geldi rehi

Gordi glines an: biinea rengile
Kendiizine iindedi yiiz yengile
Eytdi gel tur biinda iy devlet kiasi
Yavlak &fiar bani g6ranui isi
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1 Vesita kiirsi:  joslly O gl 4au 57 ¢~ =Onun (Allahjin Kkiirsiisiine yerler ve

giokler sifar (Kuran, Bakara suresi, dyet 255).

¢ Simdr=yemigler.
3 Huld=cennet. Hir=huri.
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Tur katumda eyleyem saiia vefa
GSrmeyasm biinda hig cevr it cefa

Fakr eydiir glinese sen héd eyi
Ille nidem kim bagufi yavlak kayd
Sarki garbi seyridersin subh u sdm
Bir iki giinde isiii dlmaz tamam
Ba hailile t6b te‘abdadur Jziifl
Ben gidarem dahi ne dirur sdzitf
Ugdi 4l devlet kiisi indi yira

Kim &zine bir turasi yir gord

Yir qugirdi Fakra eydiir gel iy yar
Gitme biindan bende sen kilgl karar !
Biinda anca diirli ni‘metler biter
Kim bi cumle yaradilmisa yiter
Tur katumda kim yiyésin igesin
Cevlan Grub sahrilarda ticasin
Fakr eyitdi déndi yire has su’al
Sende ¢okdur ni‘met i tavar u mal
Sende tiirana gerekdiir piseler
Uziin {izun sinilar endiseler
Clinki biinca cisme 6ldufi sen bisik
Bes biirada biz dahi 6pdiik isik
Ucd: andan Ademe geldi tizi
Adem atimizile &ldi s6zi

Adem ini da‘vet eyler kendiiya

Kim yar 6l ciimle hilinden tuya

Adem eydiir Fakra 81 bana refik

Gitme benden bile varalum tarik

Ben dilarem kim &lam sana turak
Tir katumda sen dahi gitme irak

1 Metinde bende kelimesi ea.i seklindedir ki, burada b den sonraki
fazla olsa gerektir. ‘

nokta
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Fakr eydiir Adenie kim iy safa
Sen miikerremsin i tac-iastafa

Inne Allaha ’stafa Adem safni?
Geldi ayet kim melek kaldi tafia
Cikduii ugmakdan kilabamn giinah
Tevbeifii sofira kabil kildi Ilah

Sen miikerrem gordiiti Adem §ziini
Ben gidirem muhtasar kil sdziini
Ademile Fakr soylegdi tamam
Gitdi Ademden Niha geldi benam
Niih géricek Fakri eyladi taleb
Eytdi gel sini bafia virdi Celeb
Tur katumda gel bafia yar 6l bile
Kilmayisin kimseya benden gile
Fakr eyitdi Niha kendd kavmuifia
Nitdiifiise dm id&sin bafia

Tut ki rahmeylamediifi insinlara
Am rahmidayidiifi hayvianlara

Bir du‘ayla kamisin kildufi helik
Ben katuifida turmazam ben iy melek
Fal_;r Nihile tamim itdi s8zi
Ibrahime geldi simdi kendiizi

Fakr gordi Ibrabhim eydiir afia
Biinda tiir kim donmisem Hakdan yafia

Fakr eyitdi yilduza Rabbi didifi
Ay1 gbricek afii pisman yidif
Yilduzi gdrdiifi ki yigdi nir-1 mah
Bii dliidur b ola didiifi Ilah
Giinesi gordiifi ki dydan yahtuli
Bii kez aiia Rabbi didiifi iy deld
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! Inne’llaha’stafa Ademe...=Allah Ademi... sfita etti, yani befenerek seqti
(Kuran, Al “Tmrin suresi, dyet 33). ‘ R :
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Sen giimanlandufl séziifide key ‘azim
Bana ‘Grdur sende 6lmakhk mukim

99 Ibrahimde dihi tutmadi karar
Fakr simdi Misiya geldi iy yar

Mausi eydiir Fakra iy miirg-: latif
Tur katumda gitme (iy) ol bafia harif ?
Ma ‘simiken Fir‘avne tipancalar ?
Urmusam kim tafia kaldi nigeler

102 Ubliigumda ¢ii s geydim ‘aba
Diinyelikde bir ‘asdm var bir ‘aba
Fakr eydiir sen tecelli dziifia
Diledafi kim gdrineydi gziifia
Rii’yetl sen sana eyladiiii taleb
Tir tagina rizi kildi 61 Celeb

105 Sen nzayi gozleyliben turmadui
Dilemiyen gordi vii sen gbrmediiii
Dost katinda sini gérmadiiii hakir
Belli bildiifi dahi 6lmadud fakir
K& gidayin yir bir yar isteyil
Gelmediim ben biinda agyar isteyi
108 Fakr mianis 6lmadi ¢iin Misiya
Ugdr andan ta ki geldi ‘Isiya
Tsi gordi Fakn l_{lldi ihtiyar
Evytdi gitme bile dlalum iy yar
Ben ari ritham beni eyle temiz
Bini gokler da‘vet itmisdiir “‘Aziz
111 Kani‘atden kiitum &lursa nebit
Cok slilara du‘am virdi necat
Tenden 6l diirl toni yad eylediim
Geydiiglimi {sde labtad eylediim ?
! Vezin bozuktur. Iy kelimesi fazla goriiniiyos.
? Vezin bozuktur.
* Liibtad: Arapeada libade yiinden yahut keceden yapilimgs hirkaya denilir. Liibtad,

bu kelimeden bozma olsa gerektir. Bu kelime M da nemmad olarak gecer ki, nemed
Farscada yiin hirkaya denilir.
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Fakr eyitdi ‘fsiyé nasraniler

Safia Gis Tangnnuii 6gli didiler
Tohmet iki dhicagaz iy Rasil
Licerem kim kisiyi eyler melil
Fakr ¢iinkim didi kendQ razini
Ma‘niyile kesdi halkdan sézini
Ugd: andan ta ki geldi Ahmede

Ol nebiler serveri Muhammede
Fakr gdrdi Ahmede virdi selam
Alds Sizzetle selimin 61 Imam
Doéndi Ahmed Fakra eyladi cevib
Eytdi kimiifisin bafia bildiir savab
‘Alemiifi rengin Celeb virmis saia
Kime minis 6lisersin eyt bafia
Boyle gorklit vit miinakkas hem zarif
Hic biliir misin safiid kimdiir harif
Fakr g61rdi bir hiisiin sahib-cemil
Lutf i1 hulk u devlet 6l basda kemal
Ay vit glini hacil eyler yiizi
Sekkeriifi tengin bdzar her bir s6zi
Aln1 dinndan giil i reyhan biter !
Sozi ciimle ‘dleme rahmet yiter
Gonli dlcak menzili yavlak refi
01 Gliser irte suclii ya gefi

N3 ki sGyler sbzleri gbga agar
Siikr-i nasi iistine rahmet yagar 2
Go6iili riisen hem miinevver fikrile
Dili dayim tesbih eyler zikrile ’
Yiiriyicek golgesi diismez yire
Fakr eydiir biincilayin kim gdre

' PDarindan = terinden,

? Bastaki iki kelime siiker-i nds: geklinde okunabilivor; fakat emin degilim.
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Diisdi Fakruii Ahmede mahabbeti
Can ii dille arzd kildi vaslati !

Fakr gordi kim vitctidi pakidiir
Eytdi mager bi Hakuii levlakidiir >
Déndi Fakra eydiir 6l sahib-kerem
Agyariglin diinyede sen yime gam
Cinki Fakra virdi &l bir hos haber
Kim bentimsin ayruga lgxlméi‘ nazar
Dahi Ahmed kamiidan kesdi @mi
Hak rizasi 6ldr maksiidi kama
Ciinki korkd &l ere 5ldi sirdc
Hakdan drtuk kilmadi hig ihtiyac
Kendiizinden kendii yok 6ldi Imam
Belki kendii kendiiligidi tamim
Sakladi sirri Gzin g6rdi hakir

Ol ganiken kendiiyi bildi fakir
Dahi fakrii fahri didi 6l ‘Aziz

Kim bii sz afilaya ehl-i temiz
Fakrile kildi Rasiil ¢lin ihftihar
Fakra befizer diinyede gbrkli ne var
Ille al¢akhkdiiriir fakrufi isi
Olmasi kiifre yakindiir iy kisi
Kimi murakka“ geyiir basinda tic 3
Kimse bilmez dm: t6k midir ye dc
Kimi kéhne giyiiben gizer cihan
Kimi sic i sikal eylamig nihén
Kimi mizer sarinur gayiir kara

Kimi bas aguk yahn ayak yara

Y Vuslat kelimesi vaslat olarak harekelenmistir,

2 Levigke levigke lema halaktii’l-eflak $55%1 osi= U S¥§ 9Y¥y =Eger
saydm felekleri yaratamazdin, Bir “hadis-i kutsi”dir ki, yukardaki levldk kelimesi bu
~ hadisten alimmsgtir. '
-3 Murakka®=yamah

sen  olma-
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Kimi bir tenniire titinmis hemin
Oliiminden 6fi gegiirmis mitemin
Kimi dilaniir kilur halka sevab
Her kapiida Isidiir bifi bifi cevab
Kimi kend{i desti rencin yir yirir
Dahi halkufi niiktesiyile erir
Kimi mukim hiicrede bekler makam
Kullik eyler galiirisd his u ‘am
Kimi taglarda gezer girmez sara
Tangn 9skindan élupdur avara
Kimi bir hirka giyiir diliik dilik
“Isk elinden cigeri dalik deliik
Kimi faknn gizlemis geymis kaba
Kimi geymis tinine yiifiden ‘aba
Boyanubdur diirla dirla rengile
Her biri ister Haki yiiz yengile
Giirdiigi dem birbirisini biliir
Alin dyagm dper hidmet kalar
Birbirinden edni goriir 6zini
Dahi ayakdan gbtiirmez ylzini
Nige kim biinlar bt Fakra yar lar
Bilmeyenler biinlara agyar lir
Is 6la yoldas 6la 61 yar safia |
Anuiiila varasm andan yafia
‘Asik elden koma &l yar etegin
Tz kim ilte 6l seni Hakka degin
Ciimle diirlii sGzden 8ldfiriir bila
Her kim dni bilmedi 6ldi deli
Yarufi 6ldur kim seni iinder Haka
Vir afid kendiiziifii gdnder Haka
Kiilli terkit sen seni &l yara vir
Varhguf s6l bir nefes ikrara vir
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Ger gidersefi diinyeden ikrarile
Var olasin ta ebed dizarile

159 Iy Hudaya togr: yoldan rrmagil
Kendii “skufidan bizi synmagil
Dostlaruii yiizi siyiciin iy Celil
Disileyana sen safalik riz kil
Seraser heme ‘aybim bididi vii harizi?
Zihi kale-i piir ‘ayb zihi lutf-1 harizar

} Farsga beyitin karelhgl Bagtan basa biitiin ayb:z gordun ve satin aldm. Aferin
ayip dolu kumasga; dferin satin alammn litfuna.



DASTAN-I VASF-1 HAL-i HER KESIi?

1 Vast-1 hil eydem safia difilariseii
Difileyiib s6z ma‘nisin afilarisen
Afilamakdur difilemafiiif dilegi
Afilaya kim viarisd ussi 6gi

3 Usli 6ldur kim bild kend{i hailin
Gozli 6ldur kim gdra kendi yolin
Ademi oldur ki vakifdur hale
Bakmaya 6l maziye miistakbele
‘Akil sldur kim y&li togri vara
‘Asik 6ldur kim cianmn 9ska vira

6 Sakir 6la hiline her navise
Vaktini hos gagura kandayise
Zire ba ciimle cihin ii¢ bahgdir
Kudret alinden yazilmis nahsdiir 2

Mazi vii miistakbel i haldiir ‘ayin
Usbd (¢ halde gecer ciimle cihan
9 Mazi gegdi ol girti gelmez ele
' Kim biliir miistakbeli nica gele
Hal icinde bildilar ciimle demi
Haline hazir 6landur ademi

Halk kimi gecmisi sdyler aviniir
Kimi galayise kiiyer savinar

12 Nakd icinde her ne kim h¥an varisa
Yarasur 4l her ne kim séylarisa

! Vasf-r hal’de miiellifin ad1 yvoktur. Fakat bu mesnevi ile Fakr-nime, dil ve
ifade bakimindan birbine o kadar benziyor, fikir bakimindan da birbirini o
derece tamamliyor ki, bashkda ‘Asik Pasa adi gegmemekle beraber, Garib-name-
nin sonunda, miiellifin Fakr-nimesiyle gazeli arasinda yer alan bu kiigiik mes-
nevi'nin de ‘Asik Pasa’ya ait olduguna hiikkmetmekte tereddiid etmiyoruz.

? Nahs=naks. e



18

21

24

27

AGAH SIKRI LEVEND
Geg¢mis ds nigiviriir ac kanna
Ye kuyd mi dc 8lanlar yanna
Kamia ‘dlem nakd iginde kiildiirir
Nakd eri her na ki dirsa aldiiriir
Usbii s6za ger tanuk istirisei
Eydeven ger “skile difilarisen
Qak ki ‘6mriifi diinyede geldi stfia
Ue giin Iginde gecer Ofiden s6fia -
Bir giini soldur ki ge¢di irmez el
Ol'gecen diinya degiil 5ldi ezel
Bir giini g6ldur ki dahi gelmedi
Ahiretdiir dabi diinya 6lmadi
Diinki gegdi yarma irmez eliifi |
Gor bii demde nayile gicer haliid
Nige halde varisefi 6ldur igiifi
Oliserdiir kend{i haliifi yoldasuii
Ciinki geldi ciimle ‘6mriifi bir deme
Key sakm 6l bir demi virma gama
Eytdi Peygamber ki diinya bir si‘at
Ol sa‘atde yéldasuii olsiin ta‘at
Ta‘at iginde gegiir 6l bir demi
‘Omrini bdyla siirendiir ddemi
Ayrigi hayvandiiriir basdan basa
Nefsin Gitarnr yiiriir kasdan kasa
Nefsile iglanen is ta‘at degiil
Hak katunda 8l ta‘at 6lmaz kabiil
Ta‘at 6ldur kim Celeb “gkiyile
Can goniil yoldas 614 diin giin bile
Ciin goéfiil tagldr diinya isine
01 kisi kandai irer yéldasina

Kami ‘émriifi diinyede bir demdiiriir

Ani dihi endise yile viriir
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Hazr 61 61 bir demi virma yile
Cinki dem gegdi girii gelmez ele

Bir dem icindediir ol kadr-i diini

Haline hazir lan bilur ani

Kimsena kim bir demiifi kadrin bile
Ne dilersa ol dem icinde bila .

Iy yarenler bit demiiii kadrin bilii
Giinde yiiz bifi gez Haka sitkrin kilufi
Kani 6l kimsaneler kim _vﬁridi

Y4l iginde yo6ldas i hem yaridi

Bi makamda gegdiler birin birin

Her biriniifi bir kisi tutdi yirin

Viardi bunlar kimisi 6l menzile

Her biri dirligini iltdi bile

Bii makamda halleri niceydise
[ltdiler anda bile her nayise

Dirlighifi vakti bii demdiir iy..... 1
Cilinki dem gecdi girii gelmez bayik
Canki gegiirgil bii demi gussa yime?
Yarnna bakiibenin nidem dime
Yi{iziiiii topriga indiir dembedem
Dem b demdiir dem bii demdiir dem bii dem

1 Fotokopide bu kelime ¢tkmamustar.
2 Vezin yoktur.
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BI’SMI’LLAHI’'R-RAHMANI'R-RAHIM 1
HIKAYET-I FAKR-NAME RIVAYET-I ‘ASIK PASA
Rahimehu’llah?
1 Allah adin vine gatirdik dile
Kim bize 0l pazisdh rahmet kila
Allah adi 61d1 ¢linki zikriimiiz
Goreliim kim naye irer fikriimiiz
3 Yolumiizi arayalum fikrile
Ta‘ate mesgil 6lalum zikrile

Biiliserdiir bigiiman “6mr-i baka
Ben siza sizden yakinvendiir ¢iin 6l
Geldi bi kez goiiile tiis 5ldi al

3 Fikr idicek kendii seyrininda zat
Tégn yol gdstarur u bilur necat
Meshiir 6lubdur(ur) ki istaven balur?
S6l biilur ani kim istayi bilir
Clin mahabbet goiitile 6ldi turak
Fikr irdi anda vandurdi ¢erdk

9 ‘Akl nayib 3ldi bekler 6l evi
Kim kémaya girmege anda devi

Olicak goiiiil Hakufi manzar-gahi
Hakdur kisi istemek anda sehi?

‘Isk-1 Hak el¢iyile galir afia
Dir afia ‘asik 6lan gelsin bafia

12 Nefs olms &l arada cesni-gir
Na girirse aline kurt gibi yir

i Bi’smi’llahi’r-Rahmani’r-Rahim =TRahim ve Rahman olan Allabin adiyle.

? Rahimehu’llah=-Allah ona rahmet etsin.

® Vezin yoktur, Olubdurur ki, olubdur ki olacaktir.

* Vezin yoktur, kisi istemek, istemek kigi seklinde olursa vezin diizelir. Netekimn
R da oyledir. ' ' ' -
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! Bu misrain kenarinda niisha fark: olarak su rmsra kaydedilmigtir:

‘ASIK PASA’NIN BILINMEYEN iKI MESNEVISt

S&yle bir ac gdzlil kurtdiiriir 6zl
Kim cihini yirse tdymaz kendiizi
Bunliruii harketleri cindandiiriir
Zire canuifi nalisi andandiiriir

Can Caldbuf emrile geldi safia

Sam ‘asik eyledi giri safia

Hem biilardan Haklk yigrek &l biliir
Oldur 6lkim ara yirde ydl bulir
Anuifiilediir kamii ciinbigtimiiz

01 gidicek ciimle kilur istimiiz

Ten aletdiir isleden 6l ileti

Candur dhir afilagil b haleti

Cin sebeb 6ldi ki bildiifi ismiiii
Cism iginde afilagil hem hismfii
Can degilmissd safia kimsane ad
Virmeyeydi kilayidiifi s6yle yad
Simdi cdn virdi safid ¢iinkim Celeb
Sen seni bilmeklige kilgil taleb

Pes anuii¢lin sdna virdi bi cani
Kim goiiiilde isteyasmn sultani
Usba sbzden maksiidumuz oldiiriir
Bunlar ani istemaige yol tirur

Ciin seri‘at bize yol 5ldi makam
Pes tarikat am bilmekdiir tamam ?
Ma‘rifet seyr-i siilikidiir anufi
Hem anuiidur hem seniifidiir hem beniim 2
Pes hakikat maksiida irmekdiiriir
Ya‘ni er Hakki yakin gdrmekdiiriir
Clin seri‘at Mustafa akvalidiir
Hem tarikat kildugi ef‘alidiir

Pes tarikat yola gitmek iy hiimam.

2 Beyitte kafiye yoktur.
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Ciin hakikate ahvalim didi!
Ma‘rifete hem re’s-i maliim didi?2

‘Ilme silahum didi Sahib-tarik
Adebinden havfi eylamus refik

30 Kana‘ate kenziim dimis 61 ‘Aziz 3
Kamusini bize eylimis temiz

Fakra fahri didi ¢ilin 6l ihtiyar
Anuiifle kilaram dir iftihar

Fakra fahri didi Ahmed ya‘ni ne

Difile imdi eydeyim kim ma‘ni ne
33 Sen digil salli aleyh’il-Mustafa ¢

Fakn ben gerh eyleyayim iy safa

Fakruii evvel bilmisidiik ddimni
Sora séra simdi biilduk dadini

Séhretile halkda Fakrudi ad: var
1114 bizde diirtd diirla dad: var

36 Her ki Fakrufi lezzetin bildi tamim
Fakr evi 6ldi afia tahkik makam

01 kisiniifi ‘akh hés kamildiiriir
Gonli saffi kendiisi akildiiriir 5

Hem isi 61 ibtiddsindan sérar
Dgner ani intihasindan gdriir

39 Ibtidasin intihdasin zabd ider®
Yoli biliir menzile andan gider

Fakrufi evvel menzili abdalimis
Ya‘ni abdal tebdil-i ahvilimis

! Vezin bozuktur.

* Vezin bozuktur. Eger re’is maliim tarzinda okunursa vezin diizelenilir.

# Vezin yoktur.

* Salli ‘aleyhi’l-Mustafa—Mustafaya dua ediniz, aulaminadir. Fakat bu Arap-
a ibare yanlistir. Mustafa dedikten sonra aleyhi zamirine lizum yoktur. Bu be-
yitin de sonradan eklenmis oldugu muhakkaktir.

8 Saffi—=saf, temiz.

6 Zabt kelimesi burada bu sekilde yazlmns.
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INa bia halkufi gbziinde key hakir
Hakikatte menzili fakrufi fabir
Gelmeseydi ‘aleme fakrufi 6zi
Gdrmeyeydi pes miinafiklar g6z
Evliyadiir ‘dleme dydin viren
Evliyadiir bu gofiiil rencin siiren
Evliya 5ldi sebeb bi renclere
Ma‘den &6ldi evliya ba genclere
Yirde gbkde fakr gibi bir dahi
Gelmedi gelmiyiser Tafirl hak
Yiri gbki yarad cak 5l Kadim
Sofira bir hib kug ydratmig 61 Kerim
Kudretinden séyle naks urmig afia
Kim gdren hayran olub kalur tafia
Ciimlesini kildi 6! kusda cemal
Didi var sen Fakra 6l Sahib-kemal
Diirlii diirlii rengile diizdi ani
Kim goéranuii saviniir ‘akh céni

Ol kusi bi resme kildi hos-nihad
Fakr virdi doniiban afia ad?

Didi var sen uc cihdni gor tamam
Kim biildsin sen safia bir hés makam
dzzetiim hakki seni kosem afia
Kamiidan 5l sevgiild 6la baiid

Fakr girdi ¢iinki ba diirla tona

Ucdi kim bir sevdiigi yirde kéna
GOordi ‘ars kim bir latif nesna gecger
Diirlé diirld rengile bir kus Ggar

‘Ars kigirdi ol kus1 kildi taleb

Sordi adin eytdi na kiigsin ‘aceb
Tafiri biliir ‘d4sik 6ldum ben safia
Dilerem kim minis 6lasin bafii

1 Vezin yoktur; déniiban, déniibanin olursa vezin diizelir.
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* Er Rahman al@’l-“arsi’stevi (bu ayet icin R daki agtklamaya bk.).
L Vesia, viisi‘a seklinde yanhs harekenmistir (bu ayet icin R daki actklamava bk)

AGAH SIRRI LEVEND
Fakr adini ‘arsa bildirdi iy cin
Dahi sGylesdl bile bir kac “iyan
Fakr eyitdi ¢iin degiilsin bafia yar
Ben nicasi tutayin sende karar
Ciinki Er Rahman ‘ald’l-‘arsi’steva !
Dinicagiz sende bitdi bii heva
Ol sebebden sen seni gBrdiiii ald
Bize kdgan yar 8lasin ba hula
Bellii bildiim ¢fin degiilsin bafia yar
Ben nicasi diitayim sende karir
Ciinki bildiim yar degiilsin sen bafa
Ben yeiii yir isterem tdpi saiia
Diirlii diirla rengile ucdi bii kus
Géreliim kim yoh kime &la tiis
Seyriderken geldi kiirsi kdtina
Kiirsi bakti 61 kiisufl heybatina
Eytdi bir gel katume eyla sevab
Nadiir aduii bafia virgil bir cevab
Kiirsiye bildiirdi ¢iinki Fakr §zin
N3 kisidiir ‘arza kildi kendiizin
Kiirsi eydiir Fakra 6] bafia enis
Tiir kdtumda ben §lam séfia miinis
Fakr eydiir sen is 6lmazsin bafia
Viisia® kiirsi dinildi ¢{in safij !
Ol sebebden ¢iinki 6ldufi miiftehir
San: gbrditk eylemezsin bafa hir
Ben eliim ¢ekdiim uliilukdan tamam
Sen esen kal tapuiia yiizbiii selam

Ugdi ol kiis geldi andan cennete
Cennet ani da‘vet ider ni‘mete
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Cennet eydiur Fakra gitme bunda tir
Sekiz u¢gmiguz i¢iimiiz tolia har
Kancari seyridesin bundan ugub
Nik yira mi varasm bundan geciip
Ciimle evliyilara biziiz tarak
Bizdediir 61 tac i hulla vit burak
Biz slaviiz evliydlara mekan

Kamia nesne fanidiir biz cavidan
Fakr eydiir cennete iy hos makam
Sen seni gordiifi s6z1 kildufi tamam
Diirlii dirlé nesneler kim sende var
Tan degildiir kim kilasin iftihar
Key begayet habdiiriir ma‘mirluguii
Illa yavuz b seniifi magriirluguii
Miiftehirsin sen hulad i hirile?
Tarmagum ydkdur beniim magririle
Ucdi andan dahi 61 kuslar sehi

Us giindse ugradi bi kez rehi

Gordi glines am biinca rengile
Kendiizine {indedi y{iz nengile 2
Didi bunda targi iy devlet kusi
Yavlak 6fiar sdni gbrianuii isi

Tir katumde eyleyem safia vefa
Goérmeyisin bunda sen cevr it cefa
Fakr eydiir glinese sen hod eyt

I1la nidem kim basuii yavlak kaya

Sark: garb: seyridersin subh u sam
Bir iki giinde isiifi 6lmaz tamam

1 Hulud=cennetler.
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% Jkinci kelime cizilerek sayfa kenarina dogrusu yazilmigsa da kelimenin ancak
bu birinci hecesi olan ii okunmaktadir. Bu kelime Rda findedi olarak gegmektedir.
Burada da 6yle oldugu anlagihyor. '
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1 TeCabbiiddiir kelimesi, R da te‘abdadiir seklinde kaydedilmigtir.

AGAH SIRRI LEVEND

Bii is i¢inde te‘abbiiddiir ziifi !
Ben gidarem mubtasar kilgil soziii
Ucdi &l devlet kusgi andan yire
Kim &ziine bir turicak yir gbre
Yir 6kiidi Fakra eydiir gel iy yar
Gitme irak bunde sen eyle karar
Bunda nice diirlii ni‘metler biter
Kim b ciimle yaradilmisa yeter
Tar katumde kim yiydsin igesin
Cevlian trub sahralarda dgasin
Fakr eydiir yire déndi hog siivar
Sende ¢okdur ni‘met i mal @ tavar
Sende tiirdna garekdiir pigeler
Uzun fizun sinular endigeler
Ciinki bunca cisme sen 6lduii besik
Pes burida biz dahi 6pdiik esik
Ucdi andan Ademe geldi 6zi
Adem atamiizile 5ldi sozi

Adem ani da‘vet itdi kendiiye
Kim yar ola ciimle haliimden tuya
Adem eydiir Fakra &l baiia refik
Tir katumde bile varalum tarik
Fakr eydiir Ademe kim iy safa
Sen miikerremsin bitaci'l-asfiya
Ciin dinildi asdaf-i adem safia
Geldi ayet kim melek kaldi tafid
Cikdufi ugmaktan kiliiban giinih 2
Tevbeiil sonra kabiil kildi Ilah
Sen miikerrem gdrdiifi Adem Gziini
Ben gidirem muhtasar kil sdziini
Ademile Fakr sfylesdi tamam
Gitdi Ademden Niiha geldi benam

t Vezin yoktur; kuuban, kilubanin olacaktir. R da da dyledir.
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Nih goricek am eyladi taleb

Eytdi sani baifia virdi 61 Celeb

Tar katumda vii bafia yir 61 bile
Kilmayasin kimseye benden gile
Fakr eydiir Niuba kend{i kavmufia
Nitdiifiise adn1 idasin bafia

Tatki rahm eylamediifi hayvanlara
Bari rahm idayidiifi insanlara

Bir du‘ayile kama kilduii helak
Ben katuiida durmazam iy Niih-1 pak
Fakr Niihile tamam itdi szi

Pes Halilullaha irdi kendiizi

Fakri g6rdi dir Halilullah afia
Bunda tiir kim dénmisem Hakdan yafa
Fakr eydiir ya Halilullah eyit

Ol magarada ne sgylerdiidl isit
Yilduzi gordiifi afia Rabbi diditfi
f-k_yi gordiifi anlara pisman yidiii
Glinesi gbrdiifi ki aydan yahtuld
Bt kez afia Rabbi didiifi iy deli
Sen giimdnlanduil sdzitfide ¢iin ‘azim
Bafia ‘ardur sende 6lmakhk mukim
Ibrihimde dahi dutmadi karar
Kilmadi anuii s0zine i‘tibar

Gitdi andan yine bir yar isteyi
Ya“ni bir togri vefadar isteyi
Davuda geldi bt kez menzil yakin
Zire Davuddur halife-i zemin
Davud eydiir Fakra gel yar 6l bafia
Yar Slursaii hos vefid kilam safia
Ben halifeyem bt ‘dlem dstiine
Cinni vii perri vii ddem iistiine
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126

129

132

AGAH SIRRI LEVEND

Miim 6lur damir eliimde emrile

Bir dahi ya‘ni bii isi kim kila
Zebiiri virdi bafia Rabbii’l-endm !
‘Aleme hitkm iderem biigiin tamam
Kim gére sencileyin miirg-1 zarif
Senden artuk kim 6la bafia harif
Fakr eydiir Davuda kim iy nebi
Sen miikerremsin veli ‘aklufi sabi
Ben gidirem sz tamam 6ldi tamam
Siikrine tapiiia yiiz bifi kez selam
Ucdi 61 kuslar sehi pes ¢k zaman
Virmedi hic kimsene andan nisan
Kilmadi hi¢ yirde aram # karar
Fakr simdi Misive geldi iy yar «
Miisi eydiir Fakra iy miirg-r zarif
Tur katumda gitme 6l bafia harif
Nice kez Fir‘avne ben tapanceler
Vurmisam kim tafia kaldi niceler
Oliligumda had geydiim ben ‘aba
Diinyalikde bir ‘aba vii bir ‘asa
Fakr eydiir sen tecelli dziifie
Dilediifi kim gérineydi goziidie
Vicib 6lmisdi b gbrmeklik safia
Rabbi erni diyiib hitkm etdiifi afia 2
Rii’yeti sen sdna eyladiii taleb

Tir tagina riizi kildi 6l Celeb

Ciin nziy1 gozleyiben durmaduii
Istemayen gordi vii sen gérmediiii

Dost katunda sian1 gérmadiifi hakir
Bellii bildiifi dahi slmadufi fakir

1 Rabbii’l-enam=Halkin Tannsi. ‘

2 Rabbi erni: Rabbi erini unzur ilevke &t B\ 44 ws=Ya Rabbi bana ken
dini goster, sana bakayim. (Kuran, A‘raf suresi, ayet 193). Bu, Musa Peygamberin
Tér- Sind da Allaha séyledigi bir sozdiir. o '
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Kb gidayim bam bir yar isteyit
Gelmediim ben bunda agyar isteya
Fakr miinis 6lmadi ¢iin Miisiye
Gitdi andan ta ki geldi siye

135 fsi g8rdi Fakn eyladi taleb
Bafia gel kim gbérmeyisin hic te‘ab
Bam goke da‘vet itdi 61 ‘Aziz
Ben ari ritham beni kildi temiz
Kana‘atle kiittum 6lsa nebat 1
Cog oliilara du‘am vire necit

138 Tenden 61 diirlii toni yad eylediim
Geydigimi {isde nemmad eylediim ?
Fakr eydiir ‘isiye nasriniler
Tafirinufi 6gli didi sdiia bilar
Fakr- farhu’llah dimislardiir bafia
Tafirinufi 6gli dimiglerdiir safii

141 Tohmet iki shicagaz iy halil
Lacerem kim kisiyi eyler melil
Fakr ¢iinki dirdi kendil 6zini?
Kesdi bii kez ‘Iseden de sdziini
Kilmad: kimsada aram @ karar
T diler kim bulina bir ihtiyar

144 Gitdi andan ta ki geldi Ahmede
Ol nebiler serveri Muhammede
Fakr gérdi Ahmede virdi selam
Tzzetile dir ‘aleykiim 6l imam
Virdi 6] tic-: rasil Fakra ceviab
Eytdi bir gel kdituma ‘eyle sevab

147 ‘Alemiifi rengin Celeb virmis safia
Kimiifiile olisersin eyt baha

1 Vezin yoktur. Olsa, R da olursa seklinde gecmektedir.
2 Nemmad: Farscada nemmad diye bir kelime yoktur; nemed vardir ki yin

hirkaya denilir.
-3-Dirdi; didi olacak. R da da béyledir.
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Bdayle gbrkli bdyle naksile zarif
Hic bilitr misin safia kimdiir harif
Fakr g6rdi Ahmedi hiisn(ii) cemal 1
Lutf 4 hulk u devlet ii basda kemal
150 Giinesi ayi hacil eyler yiizi
Sekkeriifi dengin bézar her sdzii®
Gaiili niirile miizeyyen fikrile
Dili her dem tesbih skur zikrile
Na kim syler sbzleri gbke agar
0Ol Celebden iistine rahmet yagar
153 Yiriyicek golgesi diismez yire
Fakr eydiir bunculayin kim gére
Diigdi Fakrufi Ahmede mahabbeti
Can dilile arzi kilar vuslati
Fakr eydiir ta 6tuz bifi yil sefer
Arz u semiyi kilupven derbeder
156 Eliime girdi biigiin 61 maksadum
Bafia yar eyleyiserdiir ma‘h@dum
Fakr eydiir yar hosdur yarile
s dgit vir nidem agyarile
D6ndi Fakra eydiir 61 Sihib-kerem
Agyari¢iin diinyede sen yime gam
159 Ciin Habibu'llah afia virdi haber
Kim biziimsin agyara kilma nazar
Cinki kesdi 61 Rasal halkdan umi
Hak rzasi 6ldi makstdi kama
Sakladi sirri Bzin kildi fakir
O1di miistagni 8zin kildi hakir
162 Dahi didi Fakra fahri 6l ‘aziz
Kim sz afilaya 513 ehl-i temiz

! Metinde hiisn ile cemal arasinda ii yoktur.
* Bu geklilde mmsrain vezni yoktur. Bir, R da her bir olarak gegmektedir,
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Fakrile x2ldi Muhammed iftihar
Fakra beiizer yirde gbkde gbr ne var
Illa Fakrufi bil tevazzu‘dur igi!
Anufigiin kiifrile yok vercigi®
Fakrufi evvel menzili a‘ladirir
Glmi dutmis ‘alemi deryadiiriir
Diinyadan bilar elin ¢ekmigdiiriir
Abiret rengin dahi dékmisdiiriir
Kimse sirrin bilaruii bilmis degiil
Denk 5lur bii sir iginde can gdiiiil
Kimi murakka® geyiir biginda tac
Kimse bilmez dm t6k midur ye ac
Kimi bir kdhne geyiir gazer cihin
Kimisi sdc i sakal kilmis nihan
Kimi semla sariniir kim hirka-piis®
Kimi yékluk clir‘asim kaldi nilg
Kimi mizer sannur gayir kara
Kimi bas aguk yahn dyak bigare*
Kimi bir tenniire dutmmig hemin®
Oliiminden 6 geciirmis matemin
Kimi dilandr kiur balka sevib
Her kapiida isidiir bifi bifi cevab
Kimi kendi desti rencin yir yirir
Dahi balkuii niiktesiyilen erir
Kimi durmis hiicrede bekler makam
Hizmet eyler galiirise has @ ‘am
Kimi taglarda gezer girmez sere!
Taifiri “skindan Slubdur dvare

1 TepaizuC, tevazu® yerine kullamlmus.

2 Vercis, verzig yerine kullamlmis olacak. Verzis, ¢ahigma anlamna gelir.

8 Semld, Araplarn giydigi kildan bagbrtiisi, sarik.

4+ Bu gekilde musrada vezin yoktur. R da bigdre yerine yare kelimesi vardir.
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5 Tenniire, Mevlevi derviglerinin &yinde giydikleri beli kirmali genis etekli elbise.

6 Ser == gar, yani sehir,
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177 Kimi bir hirka giyiir dalik dalitk
‘Isk elinden cigeri holik bolik

Kimi fakrin gizlemis geymis kaba
Kimi geymis tenine yiifiden ‘aba
Yiirityiben diirla diirld rengile
Her biri ister Haki yiiz nengile !
180 Giirdiigli dem biribirini bilir
Alin ayagin Sper ‘zzet kiliir
Birbirinden edna goriir ziini
Dahi ayakdan gétiirmez y{iziini

Fakruifi arkiani tarikatdiir benam 2
Hem seri‘at Mustafadandur tamam

183 Ma‘rifet seyr ii siilik-i evliya
Pes hakikatdiir makam-1 enbiya

Gecdi andan rizigar-i Mustafa
Mustafadandur vasiyyet iy safa

Fakr andandahi seyritdi yine
Geldi merdan-1 Emiri’l-mii’mine

186 Zire didi lahmeke lahmi nebi 2
Evliyanufi basidur 6] ya ebi

Fakr Emiri‘’l-mi’minin 61di 6zi
Dabi andan kimki afilad: sfzi

Sdh-1 sultdn- ‘Aliyyit’l-Murtaza
Ma‘nide fark6lmaz andan Mustafa

189 Nitekim biinlar ba Fakra yar 6lur
Bilmeyenler banlara agyar &lur

! Neng, burada utanma anlamna, Bu kelime R da yeng olarak gecer ki’ renk an-
lamina gelir.

? Fakrin erkdm olarak kaydedilen dort riikiin: tarikat, seriat, maSrifet, hakikat-
tir ki, sirasiyle iki beyitte amlomstir.

8 Lahmeke lahmi: é & = Senin etin benim etimdir: yani ikimiz ayni kan-
daniz, diye terciime edilebilir. Peygamber’in, Ali'ye olan yakmhgm belirtmek icin
sovledigi bir hadistir. — : s
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Yaruii 6ldur kim seni ilter Haki
Vir sen ana kendiiziifil mutlaka
Yar ola yoldag 6la ol yar safia
Anuiiile virasin Hakdan yaiia
‘Asik elden kéma 6l yir ategin

Ta kim ilte 6l seni Hakka degin
Ciimle sézden yire yardiiriir bellii ?
Her kim ani bilmedi kaldi dela
Kendiiziifi gordiifiise seksiizin 2
Bigiimin kim gdrmeyiasin Hak yiizin
Kiilli terkit sen seni ol yare vir
Varluguii $ol bir nefes ikrara vir
Ger gidersefi diinyadan ikrarile
Var olasin ‘dkibet dizarile

Iy Hudaya t6gri yoldan wmagil
Kendii 9skifidan bizi ayirmagl
Rahmet fimaruz eya Rabbe’l-enam
Fakr-ndme hatme irdi ve’s-selam
Rahmet eyle diiileyenler canina
Sen iriir bunlart rahmet kdnina
Okuyini difileyani canile

Diinye dbir kilmagil bed namile
Rahmetiifiden bunlar: ayirmagl
Bunlari dizardan ayra kilmagl

! Vezin yoktur. R da belli yerine bili vardir

2 Seksiizin=Siiphesiz olarak.
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Arn: Temiz.

As: Yemek.

Ata: Biyiik baba, biiyiik babalar.
Ayrug: Bagka

B

Bayik: Acik, belli.
Bile: Birlikte.
Bilii: Bilgi, bilgin.

G
Celeb: Tann
D

Degin: Kadar.
Dirlik: Diizenhk.

Diin giin: Gece giindiiz.

Diizmek: Siislemek, siraya koymak.

E

Er: Sahip (nakd eri, para sahibi,

yani parali).
P\
Fak: Tuzak (Arapcadan bozma).

G

Gez yahut kez: Kere.

Gerek: Yarar, lazim.
Gorklii: Giizel.

H
Hulu: Huylu.

I

Iltmek: Iletmek, ulagtirmak.
Irte: Ertesi, 6biir, yann.

1

Irak: Uzak
Irmak: Ayirmak.

K

Kacan: Nasil, ne vakit.
Kanceru: Nereye.

Kanda: Nerede.

Kani: Hani

Kastan kasa: Uctan uca.
Kat: Yan.

Kayu: Kayg.

Key: Cok.

Ko: Birak.

Kosmak: Yanina katmak.
Kiiymek: Beklemek, sabretmek.

N

Nesne: Sey.

0

Onmak: Jyilesmek.
Otarmak: Otlatmak.
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0
Og: Alkal.
Ogmek: Ovmek.
0z: Kendi.

S

Sanu: Dilek, diisiince.

3
Sar: Sehir.

T

Tana kalmak: Sasmak, dona kal-
mak.

Tanuk: Tanmk.

Tapanga: Tokat.

Tapu: Makam.

Tavar: Davar, binek hayvam.

Tenk: Denk.

Tizi: Tez, cabuk.

Ton: Don, elbise.

Top: Biitiin.

Tus olmak: Yénelmek.
U

Ugmak: Cennet.

Ulu: Bityiik.

Umu: Umut.

Us: Akil.

Uslu: Akill.

U
Undemek: Cagirmak.
U@, usg. I@te.

Y

Yad: Yabanc.
Yahtlu: Bahtl.

Yavlak: Cok.
Yavuz: Katii.
Yeng: Renk.

Yoldas: Arkadas.
Yil: Riizgar.
Yig: Daha iyi.
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